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. Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig
Kuppersbusch durch, bevor Sie den Geschirrspuler
verwenden, und bewahren Sie dieses
Handbuch fur zukinftige Referenz auf.
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| SICHERHEITSINFORMATIONEN
(

Beachten Sie beim Gebrauch lIhres Geschirrspiilers
die unten aufgefuhrten Vorsichtsmafnahmen:

* Installation und Reparatur durfen nur von einem
qualifizierten Techniker durchgeflhrt werden

« Dieses Gerat ist fUr den Einsatz im Haushalt und
ahnlichen Anwendungen vorgesehen, wie beispielsweise:
- Klichenbereiche fiir Mitarbeiter in Geschaften, Biros
und anderen Arbeitsumgebungen;

- Bauernhduser;

- von Kunden in Hotels, Motels und anderen
Wohnumgebungen;

- Bett & Frahstick-Umgebungen.

« Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen
mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und
Kenntnissen verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt
oder angewiesen wurden, wie das Gerat sicher
verwendet wird, und die Risiken verstanden haben.
Kinder dtrfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung
und Benutzerwartung durfen nicht durch Kinder ohne
Aufsicht durchgefuhrt werden. (Fir EN60335-1)

« Dieses Gerat ist nicht zur Verwendung durch Personen
(einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder einem
Mangel an Erfahrung und Wissen vorgesehen, es sei
denn, sie sind beaufsichtigt oder wurden beztiglich der
Verwendung des Gerats durch eine fUr ihre Sicherheit
verantwortliche Person eingewiesen. (Fur IEC60335-1)
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* Verpackungsmaterial kann fUr Kinder gefahrlich sein!

« Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerat spielen.

« Dieses Gerat ist nur fiir den Hausgebrauch in Innenraumen
bestimmt.

Tauchen Sie das Gerat, das Kabel oder den Stecker nicht in
Wasser oder andere FlUssigkeiten, um das Risiko eines
Stromschlags zu vermeiden.

« Bitte ziehen Sie vor der Reinigung und Wartung des Gerats
den Stecker. Verwenden Sie dazu ein weiches, mit milder
Seife angefeuchtetes Tuch und wischen Sie es anschlieBend
mit einem trockenen Tuch noch einmal ab.

» Wenn das Stromkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller,
dessen Kundendienst oder einer ahnlich qualifizierten Person
ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

. @Erdungshinweise

e Dieses Gerat muss geerdet sein. Im Falle einer
Fehlfunktion oder eines Ausfalls verringert die
Erdung das Risiko eines Stromschlags, indem sie den
Weg des geringsten Widerstands fur den
elektrischen Strom bereitstellt. Dieses Gerat ist mit
einem Schutzleiterstecker ausgestattet.

e Der Stecker muss in eine geeignete Steckdose
eingesteckt werden, die gemal allen ortlichen
Vorschriften und Verordnungen installiert und
geerdet ist.

» Bei unsachgemaBem Anschluss des
Gerate-Erdungsleiters besteht die Gefahr eines
Stromschlags.

« Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker
oder Kundendienstmitarbeiter, wenn Sie Zweifel
haben, ob das Gerat ordnungsgemal3 geerdet ist.
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Verandern Sie den mit dem Gerat mitgelieferten Stecker

nicht, wenn er nicht in die Steckdose passt.

Lassen Sie von einem qualifizierten Elektriker eine

geeignete Steckdose installieren.

Benutzen Sie die TUr oder den Geschirrkorb des

Geschirrspulers nicht unsachgemal3 und setzen oder

stellen Sie sich nicht darauf.

Betreiben Sie lhren Geschirrspuler nicht, wenn nicht alle

Gehauseteile ordnungsgemal angebracht sind.

Offnen Sie die TUr wahrend des Geschirrspuilerbetriebs

nur vorsichtig, es besteht die Gefahr, dass Wasser

herausspritzt.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf die

geoffnete TUr und stellen Sie sich nicht darauf. Das

Gerat konnte nach vorne kippen.

Beim Einlegen des Spulguts:

1) Platzieren Sie scharfe Gegenstande so, dass sie die
TUrdichtung nicht beschadigen kénnen.

2) Warnung: Messer und andere Utensilien mit scharfen
Spitzen mussen mit der Spitze nach unten oder in
horizontaler Position in den Korb gelegt werden.

Einige Geschirrspulmittel sind stark alkalisch.

Das Verschlucken kann auBerst gefahrlich sein.

Vermeiden Sie Haut- und Augenkontakt und halten Sie

Kinder vom Geschirrspuler bei gedffneter Tur fern.

Uberpriifen Sie, dass nach Abschluss des Waschgangs

keine Waschmittelrickstande vorhanden sind.

Waschen Sie keine Kunststoffgegenstande, es sei denn,

sie sind mit ,,spulmaschinenfest” oder einer ahnlichen

Kennzeichnung versehen.
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Beachten Sie bei nicht entsprechend gekennzeichneten
Kunststoffartikeln die Empfehlungen des Herstellers.
Verwenden Sie nur fur die Verwendung in einer
Geschirrsptlmaschine empfohlene Reinigungsmittel und
Klarspdiler.

Verwenden Sie niemals Seife, Waschmittel oder
Handwaschmittel in Ihrer Sptlmaschine.

Die Tur sollte nicht offen gelassen werden, da dadurch die
Stolpergefahr steigt.

Wahrend der Installation darf das Netzteil nicht GbermaBig
oder gefahrlich gebogen oder flachiert werden.
Manipulieren Sie die Bedienelemente nicht.

Das Gerat muss mit neuen Schlauchsatzen an den
Hauptwasserhahn angeschlossen werden. Alte Sets sollten
nicht wiederverwendet werden.

Um Energie zu sparen, schaltet sich das Gerat im
Standby-Modus nach 15 Minuten ohne Benutzerinteraktion
automatisch aus.

Die maximale Anzahl der zu spulenden Gedecke betragt 16.
Der maximal zulassige Wasserzulaufdruck betragt 1 MPa.
Der minimal zulassige Wasserzulaufdruck betragt 0,04 MPa.



. Entsorgung

Zur Entsorgung der Verpackung und

des Gerates gehen Sie bitte zu einem

Recyclinghof.

Schneiden Sie dazu das

Stromzufuhrkabel durch und machen ]
Sie den TurschlieBer unbrauchbar.

Kartonverpackungen werden aus Recyclingpapier
hergestellt und sollten zur Wiederverwertung in der
Altpapiersammlung entsorgt werden.

Indem Sie die ordnungsgemafe Entsorgung dieses
Produkts sicherstellen, tragen Sie dazu bei, mogliche
negative Folgen fir die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine
unsachgemaBe Entsorgung dieses Produkts entstehen
kénnten.

Nahere Informationen zum Recycling dieses Produkts
erhalten Sie bei lhrer ortlichen Stadtverwaltung und
lhrem Entsorgungsdienst fir Haushaltsmdll.
ENTSORGUNG: Entsorgen Sie dieses Produkt
nicht im unsortierten Hausmiill. Eine getrennte
Sammlung solcher Abfalle zur
Sonderbehandlung ist erforderlich.



| PRODUKTUBERSICHT

O IMPORTEUR:
Um die optimale Leistung Ihres Geschirrspilers zu erzielen, lesen Sie vor
der ersten Inbetriebnahme die gesamte Bedienungsanleitung.

[ ™
| i 1 1 1 1 1 1 1 A}

Innenbeleuchtung

Inneres Rohr ¢

\

Gummistopfen ,_l

i Unterer Spriharm

Salzbehélter F—T7

i Filtermontage

Spender  t

)
| J

Obere Spriiharm Tassenregal

Besteckregal Oberer Korb Unterer Korb

‘* HINWEIS:

Die Bilder dienen nur als Referenz. Verschiedene Modelle kdnnen unterschiedlich sein.
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| IHREN GESCHIRRSPULER BENUTZEN

Bevor Sie lhre Spilmaschine verwenden:

1. Stellen Sie den Wasserenthérter ein
2. Einfillen des Salzes in den Entharter
3. Beladung der Kérben

4. Flllen des waschmittelbehalters

®

Bitte uberprifen Sie den Abschnitt 1 ,,Wasserentharter* von TEIL |l :
Spezifische Anweisungen, falls Sie den Wasserentharter einstellen
miissen.

. Einflullen des Salzes in den Entharter
# HINWEIS:

Wenn lhr Modell keinen Wasserentharter hat, kénnen Sie diesen Abschnitt
Uberspringen.
Es muss Salz verwendet werden, das fir Spilmaschinen bestimmt ist.
Der Salzbehélter befindet sich unter dem Unterkorb und sollte wie folgt befullt
werden:

= A WARNUNG \

e Verwenden Sie ausschlieBlich Spezialsalz fiir Geschirrspiiler!

Jede andere Salzart, die nicht speziell fir die Verwendung in Geschirrspulern
vorgesehen ist, insbesondere Speisesalz, beschadigt den Wasserentharter. Bei
Schaden, die durch die Verwendung ungeeigneten Salzes entstehen, Gbernimmt
der Hersteller keine Garantie und haftet nicht fir daraus resultierende Schaden.

* Fiillen Sie Salz erst ein, bevor Sie einen Spiilgang starten.

Dadurch wird verhindert, dass eventuell verschiittete Salzkorner oder
Salzwasser langere Zeit auf dem Boden der Maschine verbleiben und
Korrosion verursachen.




Zum Einflllen des Geschirrspllsalzes gehen Sie bitte wie folgt vor:

1

N

w

[<2JNS B

% HINWEIS:

B

&

. Nehmen Sie den Unterkorb heraus und schrauben Sie den Behalterdeckel ab.
. Stecken Sie das Ende des Trichters (sofern mitgeliefert) in die Offnung und

schitten Sie ca. 1,5 kg Geschirrspulsalz hinein.

. Flllen Sie den Salzbehalter bis zur Maximalgrenze mit Wasser. Es ist normal, dass

eine kleine Menge Wasser aus dem Salzbehalter austritt.

. Nach dem Beflllen des Behélters den Deckel wieder fest aufschrauben.
. Die Salzwarnleuchte erlischt, nachdem der Salzbehalter mit Salz gefullt wurde.
. Unmittelbar nach dem Einfillen des Salzes in den Salzbehélter sollte ein

Spulprogramm gestartet werden (wir empfehlen die Verwendung eines
Kurzprogramms). Andernfalls kann es zu einer Beschddigung des Filtersystems, der
Pumpe oder anderer wichtiger Teile der Maschine durch das Salzwasser kommen.
Die Garantie gilt nicht mehr.

e Der Salzbehalter darf nur nachgefullt werden, wenn die Salz-Warnleuchte (Cj) )
im Bedienfeld leuchtet. Abhangig von der Léslichkeit des Salzes kann es sein, dass
die Salzwarnleuchte weiterhin leuchtet, obwohl der Salzbehélter gefllt ist.

Wenn im Bedienfeld keine Salzwarnleuchte aufleuchtet (bei einigen Modellen),
kénnen Sie anhand der durchgefihrten Spilgange Ihres Geschirrspulers
abschatzen, wann Sie Salz in den Entharter einflllen missen.

e \Wenn Salz verschiittet wurde, fihren Sie ein Einweich- oder Schnellprogramm
durch, um es zu entfernen.
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. Tipps zur Korbeladung

Oberkorb verstellen

/ ™
C J
Um den oberen Korb anzuheben, Um den oberen Korb abzusenken,
heben Sie einfach den oberen Korb heben Sie die Einstellgriffe auf
in der Mitte jeder Seite an, bis der jeder Seite an, um den Korb zu
Korb in der oberen Position |6sen und ihn in die untere
einrastet. Es ist nicht notwendig, Position abzusenken.

den Einstellgriff anzuheben.

Tassenablage zuriickklappen

Um im oberen Korb Platz fur gréBere Gegenstande zu schaffen, heben Sie die
Tassenablage nach oben.

Daran kénnen Sie dann die hohen Glaser anlehnen. Sie konnen es auch entfernen,
wenn es nicht bendtigt wird

‘*- HINWEIS:
Wenn der obere Korb in der oberen Position einrastet, kdnnen die Tassengestelle
nicht zurlickgeklappt werden.
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Regalboden zuriickklappen

Die Spikes des Unterkorbes dienen zur Aufnahme von Tellern und einer Platte.
Um mehr Platz fir groBe Gegenstande zu schaffen, konnen sie abgesenkt werden.

élever vers le haut se replier vers I'arricre
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| WARTUNG UND REINIGUNG

. Externe Pflege

Die Tur und die Tiirdichtung

Reinigen Sie die Turdichtungen regelmaBig mit einem weichen, feuchten Tuch, um
Essensrickstdnde zu entfernen.

Beim Beladen der Spilmaschine kénnen Essens- und Getrankereste auf die Seiten der
Spulmaschinentur tropfen. Diese Flachen liegen auBerhalb des Spulraums und werden
vom Wasser der Spriiharme nicht erreicht. Eventuelle Ablagerungen sollten vor dem
SchlieBen der Tir abgewischt werden.

Das Bedienfeld

Wenn eine Reinigung erforderlich ist, sollte das Bedienfeld nur mit einem weichen,
feuchten Tuch abgewischt werden.

sl A WARNUNG

e Um das Eindringen von Wasser in das TUrschloss und die elektrischen
Komponenten zu vermeiden, verwenden Sie keinerlei Sprihreiniger.

o Verwenden Sie auf den AuBenfldchen niemals Scheuermittel oder
Topfreiniger, da diese die Oberflache zerkratzen kénnten. Einige
Papiertlcher kdnnen auBerdem Kratzer oder Spuren auf der Oberflédche
hinterlassen.

. Interne Pflege

Filtersystem

Das Filtersystem im Spulraumboden halt groben Schmutz aus dem Spulvorgang
zurlick, auch Fremdkorper wie Zahnstocher oder Scherben. Der angesammelte grobe
Schmutz kann zum Verstopfen der Filter fihren. Kontrollieren Sie regelméaBig den
Zustand der Filter, entfernen Sie vorsichtig Fremdkorper und reinigen Sie die Teile des
Filtersystems bei Bedarf mit Wasser. Befolgen Sie die nachstehenden Schritte, um den
Filter zu reinigen.

‘- HINWEIS:
Die Bilder dienen nur als Referenz. Bei verschiedenen Modellen kénnen das
Filtersystem und die Spriiharme unterschiedlich sein.
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4 N 4 N
F" = ;:'] Grobfilter
l Feinfilter
J J
Halten Sie den Grobfilter fest und Der Feinfilter kann von der
drehen Sie ihn gegen den Uhrzei- Unterseite der Filtereinheit
gersinn, um den Filter zu entriegeln. abgezogen werden.
Heben Sie den Filter nach oben aus Der Grobfilter kann vom Hauptfilter
der Spulmaschine. geldst werden, indem die Laschen

oben leicht gedriickt und dann
weggezogen werden.

sl A WARNUNG

\

J
Grobere Speisereste kdnnen durch Bauen Sie die Filter in umgekehrter
Ausspllen des Filters unter Reihenfolge der Demontage wieder
flieBendem Wasser gereinigt werden. zusammen, setzen Sie den
FUr eine grindlichere Reinigung Filtereinsatz wieder ein und drehen
verwenden Sie eine weiche Sie ihn im Uhrzeigersinn bis zum
Reinigungsbdrste. SchlieBen-Pfeil.

e Ziehen Sie die Filter nicht zu fest an. Setzen Sie die Filter wieder sicher in der
richtigen Reihenfolge ein, da sonst grobe Verunreinigungen in das System
gelangen und eine Verstopfung verursachen kénnen.

e Benutzen Sie den Geschirrspuler niemals ohne eingesetzte Filter. Ein
unsachgemaBer Filterwechsel kann die Leistung des Geréts beeintrachtigen
und zu Schaden an Geschirr und Besteck fihren.
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Spriiharme

Es ist notwendig, die Spriharme regelmaBig zu reinigen, da Chemikalien in hartem
Wasser die Disen und Lager der Spriharme verstopfen.

Um die Spriharme zu reinigen, befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen:

b

Um den oberen Spriiharm zu
entfernen, halten Sie die Mutter in
der Mitte fest und drehen Sie den

)

Spriharm gegen den Uhrzeigersinn,

um ihn zu entfernen.

b

Waschen Sie die Arme in warmem
Seifenwasser und verwenden Sie

eine weiche Blrste zum Reinigen der
Dusen. Ersetzen Sie sie, nachdem Sie

sie griindlich gespdilt haben.

15

Um den unteren Spriharm zu
entfernen, ziehen Sie den Spriharm
nach oben heraus.



. Pflege fiur den Geschirrspuler

Frostvorsorge

Bitte treffen Sie im Winter FrostschutzmaBnahmen an der Spllmaschine. Bitte

gehen Sie nach jedem Waschgang wie folgt vor:

1. Unterbrechen Sie die Stromzufuhr zum Geschirrspuler an der Versorgungsquelle.

2. Drehen Sie die Wasserzufuhr ab und trennen Sie das Wasserzulaufrohr vom

Wasserventil.

3. Lassen Sie das Wasser aus dem Zulaufrohr und dem Wasserventil ab. (Verwenden

Sie einen Topf, um das Wasser aufzufangen)

4. Rebranchez le tuyau d'approvisionnement en eau f la vanne d’eau.

5. Entfernen Sie den Filter am Boden der Wanne und saugen Sie das Wasser im Sumpf
mit einem Schwamm auf.

Nach jedem Waschgang
Drehen Sie nach jedem Waschgang die Wasserzufuhr zum Geréat ab und lassen Sie die

TUr eine Zeit lang leicht gedffnet, damit sich keine Feuchtigkeit und Gerlche im Gerat
festsetzen.

Den Stecker entfernen
Vor der Reinigung und Wartung stets den Stecker aus der Steckdose ziehen.

Keine Losungsmittel oder Scheuermittel

Verwenden Sie zum Reinigen der AuBen- und Gummiteile des Geschirrspulers keine
Losungsmittel oder scheuernden Reinigungsmittel. Benutzen Sie ausschlieBlich ein
Tuch und warmes Seifenwasser.

Um Flecken oder Verfarbungen von der Oberflache desinnenraums zu entfernen,
verwenden Sie ein mit Wasser und ein wenig Essig angefeuchtetes Tuch oder ein
speziell fir SplUlmaschinen hergestelltes Reinigungsmittel.

Bei langerem Nichtgebrauch

Es wird empfohlen, einen Waschgang mit leerer Spllmaschine durchzufiihren und
dann den Stecker aus der Steckdose zu ziehen, die Wasserzufuhr zu stoppen und die
Tir desGerats leicht gedffnet zu lassen. Dies hilft, die Tirdichtungen langer haltbar zu
machen und verhindert, dass sich im GeratGeriiche bilden.

Gerat bewegen

Wenn das Gerat bewegt werden muss, versuchen Sie, es in der vertikalen Position
zu halten. Wenn es unbedingt nétig ist, kann es auf den Ricken gelegt werden.

Dichtung

Zu den Ursachen fur Geruchsbildung in der Spilmaschine zahlen unter anderem
Speisereste, die in den Dichtungen hangen bleiben. Dies lasst sich durch
regelmaBiges Reinigen mit einem feuchten Schwamm verhindern.
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| Installationsanleitung

el AWARNUNG

Stromschlaggefahr

Trennen Sie den Geschirrspuler vom
}Ilm Stromnetz, bevor Sie ihn installieren.

Andernfalls kann es zum Tod oder zu
einem Stromschlag kommen.

A Achtung

Die Installation der Rohre und elektrischen Geréte sollte von Fachleuten durchgefihrt
werden.

. Uber die Stromversorgung

el AWARNUNG

Zur personlichen Sicherheit:

* Verwenden Sie mit diesem Gerat kein
Verlangerungskabel oder Adapterstecker.

* Schneiden oder entfernen Sie auf keinen Fall die
Erdungsverbindung vom Netzkabel.

Elektrische Anforderungen

Bitte schauen Sie auf das Typenschild, um die Nennspannung zu erfahren und den
Geschirrspller an die entsprechende Stromversorgung anzuschlieBen. Verwenden
Sie die erforderliche Sicherung (10A/13A/16A), die empfohlene Sicherung mit
Zeitverzogerung oder den Leistungsschalter und sorgen Sie fir einen separaten
Stromkreis, der nur dieses Gerat versorgt.

Elektrischer Anschluss

Stellen Sie sicher, dass Spannung und Frequenz des Stromnetzes mit den Angaben auf

dem Typenschild Ubereinstimmen. Stecken Sie den Stecker nur in eine ordnungsgemaf
geerdete Steckdose. Wenn die Steckdose, an die das Gerat angeschlossen werden soll,

nicht flr den Stecker geeignet ist, ersetzen Sie die Steckdose und verwenden Sie keinen
Adapter 0. A, da dies zu Uberhitzung und Verbrennungen fiihren kann.

A\ Stellen Sie vor dem Gebrauch sicher, dass eine ordnungsgemiRe Erdung
vorhanden ist.
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. Wasserversorgung und Abfluss

Kaltwasseranschluss

SchlieBen Sie den Kaltwasserzulaufschlauch

an einen 3/4-Zoll-Gewindeanschluss an und

stellen Sie sicher, dass er fest befestigt ist. @

Wenn die Wasserleitungen neu sind oder ,

langere Zeit nicht benutzt wurden, lassen 1

Sie das Wasser laufen, um sicherzustellen,

dass es klar ist. Diese VorsichtsmaBnahme

ist notwgndig, um 2u verhindern, dass der tuyau d'alimentation
Wassereinlass blockiert wird und das Geréat ordinaire

beschadigt wird. tuyau d'alimentation

de sécurité
* HINWEIS:
Wenn Sie an das Trinkwasser anschlieBen, stellen Sie sicher, dass das Gerat
mit einer Sicherungseinrichtung gegen Trinkwasserverunreinigung durch
Ruckfluss (gemaB DIN EN 1717) angeschlossen wird. Wir empfehlen, dass die
Installation, einschlieBlich Wasser- und Stromanschluss, sowie Reparaturen von
einem qualifizierten Techniker durchgefiihrt werden.

Uber den Sicherheitsversorgungsschlauch

Der Sicherheitsversorgungsschlauch besteht aus doppelwandigen Materialien. Das
System gewahrleistet sein Eingreifen, indem es den Wasserfluss blockiert, wenn der
Versorgungsschlauch reiBt und wenn der Luftraum zwischen dem
Versorgungsschlauch selbst und dem duBeren Wellschlauch mit Wasser gefullt ist.

AWARNUNG

Ein an einen Wasserhahn angeschlossener Schlauch kann platzen, wenn er an
derselben Wasserleitung wie die Spilmaschine installiert ist. Falls Ihre Spule
Uber einen solchen Anschluss verflgt, empfiehlt es sich, den Schlauch
abzutrennen und das Loch zu verschlieBen.

So schlieBen Sie den Sicherheitsversorgungsschlauch an

1. Ziehen Sie die Sicherheitsversorgungsschlduche aus dem Aufbewahrungsfach an der
Ruckseite des Geschirrspulers.

2. Die Schrauben des Sicherheitsversorgungsschlauches werden am Wasserhahn mit 3/4
Zoll Gewinde festgezogen.

3. Drehen Sie das Wasser vollstdndig auf, bevor Sie den Geschirrspuler starten.

So trennen Sie den Sicherheitsversorgungsschlauch

1. Drehen Sie das Wasser ab.
2. Schrauben Sie den Sicherheits-Zulaufschlauch vom Wasserhahn ab.

18



« Anschluss der Abflussschlauche

Stecken Sie den Ablaufschlauch in ein Abflussrohr mit mindestens 4 cm Durchmesser
oder lassen Sie ihn in die Spule laufen. Achten Sie dabei darauf, dass Sie ihn nicht
knicken oder quetschen. Die Hohe des Abflussrohrs muss weniger als 1000 mm
betragen. Das freie Ende des Schlauchs darf nicht in Wasser eingetaucht werden, um
einen Ruckfluss zu vermeiden.

A Bitte befestigen Sie den Ablaufschlauch sicher in Position A oder Position B.

~

Ablaufrohr

Rickseite des £
Geschirrspilers £
3 % o
S
J )
Ablaufschlauch 8‘
oM

A e—) 1 Wassereinlass ®40 mm

RN l'- = i Ablaufrohr
- Netzkabel

So lassen Sie liberschiissiges Wasser aus Schlauchen ab
Liegt der Anschluss an das Abflussrohr héher als 1000 mm, kann es passieren, dass
Uberschiissiges Wasser im Ablaufschlauch stehen bleibt. Uberschiissiges Wasser aus
dem Schlauch muss in eine Schissel oder einen geeigneten Behélter abgelassen
werden, der sich auBerhalb und tiefer als die Spule befindet.

Wasserauslass

SchlieBen Sie den Wasserablaufschlauch an. Der Ablaufschlauch muss richtig
montiert sein, um Wasserlecks zu vermeiden. Achten Sie darauf, dass der Wasserab-
laufschlauch nicht geknickt oder gequetscht wird.

Verlangerungsschlauch

Wenn Sie eine Ablaufschlauchverlangerung benétigen, achten Sie darauf, einen
dhnlichen Ablaufschlauch zu verwenden.

Sie darf nicht langer als 4 Meter sein, da sonst die Reinigungswirkung der
Spllmaschine nachlassen kann.

Syphon-Anschluss

Der Abwasseranschluss muss sich in einer Hohe von weniger als 1000 mm (maxi-
mal) vom Boden des Geschirrspdlers befinden.
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. Positionierung des Gerats

Positionieren Sie das Gerat am gewd{nschten Ort. Die Riickseite sollte an der
dahinterliegenden Wand anliegen und die Seiten an den angrenzenden Schranken
oder Wanden. Der Geschirrspuler ist mit Wasserzulauf- und Ablaufschlauchen
ausgestattet, die zur einfacheren Installation entweder rechts oder links angebracht
werden konnen.

Eingebaute Installation(fur das integrierte Modell)

Schritt 1. Den optimalen Standort fiir den Geschirrspliler

auswahlen

Der Einbauort des Geschirrspllers sollte in der Nahe der vorhandenen Zulauf- und

Ablaufschlduche sowie der Steckdose sein.

Abbildungen der SchrankmalBe und Einbauposition des Geschirrspulers.

1. Weniger als 5 mm zwischen der Oberseite der Spllmaschine und dem Schrank
und die AuBentir ist mit dem Schrank ausgerichtet.

O Tgoo \—\g O

Anschluss von Strom,

O | Abwasser und O

820-870 mm | Wasserversorgungsleit

ungen \8(!)
<] \

l Abstand zwische&oo

Schrankboden und FuBboden }\

/ 600 mm

¢

d AN
2. Wenn der Geschirrspuler in der Ecke des Schranks ————
installiert ist, sollte beim Offnen der Tlr etwas Platz
vorhanden sein. Sptlmaschine Kabinett

% HINWEIS:

Tur des

Je nachdem, wo sich Ihre Steckdose befindet, missen Geschirrspilers
Sie maoglicherweise ein Loch in die gegenlberliegende -
Schrankseite schneiden. Minimaler Platz

mmo5 fo
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Schritt 2. MaRe und Installation der asthetischen Frontblende

en Sie die spezifische Installationsanleitung zum Anbringen
thetischen Turblende.

Installieren Sie den Haken am &sthetischen Panel (siehe Abbildung 4A) und setzen
Sie den Haken in den Schlitz der AuBentdr der Spilmaschine ein (siehe Abbildung
4B). Nach dem Positionieren des Panels dricken Sie die Oberseite des asthetischen
Panels, um sicherzustellen, dass die Kunststoffhaken befestigt sind.
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Schritt 3. Schritte zur Installation des Geschirrspiilers

®

Bitte beziehen Sie sich auf die spezifischen Installationsschritte
in den Installationszeichnungen.

Noahrow

. Montieren Sie die Mobeltlr an der AuBentlr des Geschirrspulers. (Schritt 2 bis

Schritt 4)

. Bringen Sie den Kondensationsstreifen unter der Arbeitsflache des Schranks an.

Bitte stellen Sie sicher, dass der Kondensationsstreifen biindig mit der Kante der

Arbeitsflache ist. (Schritt 6)

Verbinden Sie den Zulaufschlauch mit der Kaltwasserversorgung. (Schritt 7)

Verbinden Sie den Ablaufschlauch. (Schritt 7)

Anschluss des Netzkabels (Schritt 7)

Stellen Sie die Spllmaschine inden Schrank. (Schritt 8)

Richten Sie den Geschirrspuler aus. Der hintere FuB3 kann von der Vorderseite der

Spllmaschine aus eingestellt werden, indem Sie die Philips-Schraube in der Mitte

der Basis der Spulmaschine verwendeneinenPhilips-Schraubenzieherverwenden.

Um die VorderfiiBe einzustellen, verwenden Sie einen flachen Schraubendreher

und drehen Sie die VorderfiiBe, bis der Geschirrspller eben ist. (Schritt 9)

Der Geschirrspuler muss an seinem Platz gesichert werden. Es gibt zwei

Maglichkeiten, dies zu tun:

A. Normale Arbeitsflache: Setzen Sie den Installationshaken in den Schlitz der
Seitenflache ein und befestigen Sie ihn mitden Schrauben an der Arbeitsflache.

B. Marmor- oder Granitarbeitsplatte: Befestigen Sie die Seite mitSchrauben.

A

B

B
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Schritt 4. Ausrichten des Geschirrspiilers

Der Geschirrspller muss waagerecht stehen, um einen ordnungsgemaBen Betrieb des

Geschirrkorbs und eine optimale Spllleistung zu gewahrleisten.

1. Legen Sie eine Wasserwaage auf die Tur und die Schienenfihrung im Inneren des
Beckens, wie gezeigt, um zu Uberprifen, ob der Geschirrspller waagerecht ist.

2. Richten Sie den Geschirrspller aus, indem Sie die drei StellfiiBe einzeln einstellen.

3. Achten Sie beim Ausrichten des Geschirrspllers darauf, dass der Geschirrspuler nicht
umkippt.

Uberpriifen Sie die

Waagerechtigkeit von Drehen Sie den Schraubendreher
vorne nach hinten_ nac_lj links, um die Hohe zu )
erhohen, und nach rechts, um die
N Hohe zu verringern.
Drehen Sie den Schraubendreher Uberprufen Sie die
im Uhrzeigersinn, um die Hohe zu . o= . :
erhéhen, und gegen den J Waage'rGChtlgk_elt
Uhrzeigersinn, um die Hohe zu ) von Seite zu Seite.
verringern. \ I

¥ HINWEIS:

Die maximale Einstellungshohe der FiiRe betrdagt 50 mm.
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| FEHLERSUCHE-TIPPS

Bevor Sie den Kundendienst anrufen
Durch die Durchsicht der Diagramme auf den folgenden Seiten kénnen Sie sich
maoglicherweise einen Anruf beim Kundendienst ersparen.

Problem

Mogliche Ursachen

Was zu tun ist

Geschirrspuler
startet nicht

Sicherung durchgebrannt
oder Schutzschalter
ausgelost.

Ersetzen Sie die Sicherung oder setzen
Sie den Schutzschalter zurtick.
Entfernen Sie alle anderen Gerate, die
denselben Stromkreis wie der
Geschirrspuler nutzen.

Die Stromversorgung
ist nicht eingeschaltet.

Stellen Sie sicher, dass der Geschirrspuler
eingeschaltet und die Tur fest
geschlossen ist.

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel
richtig in die Steckdose eingesteckt ist.

Der Wasserdruck
ist niedrig

Uberpriifen Sie, ob die Wasserversorgung
richtig angeschlossen und das Wasser
aufgedreht ist.

Tar der
Geschirrsplmaschine
nicht richtig geschlossen.

Achten Sie darauf, die Tur richtig
zu schlieBen und zu verriegeln.

Wasser wird nicht
aus der
Spulmaschine
gepumpt

Verdrehter oder
eingeklemmter
Ablaufschlauch.

Uberpriifen Sie den Ablaufschlauch.

Filter verstopft.

Uberpriifen Sie das Filtersystem

Klchenspule verstopft.

Uberpriifen Sie, ob das Wasser im
Spulbecken gut ablauft. Wenn das
Problem darin besteht, dass das Wasser
am Spulbecken in der Kiche nicht
ablauft, bendtigen Sie moglicherweise
eher einen Klempner als einen
Servicetechniker fir Geschirrspuler.

Schaum in der Wanne  Falsches Waschmittel.

Um Schaumbildung zu vermeiden,
verwenden Sie ausschlieBlich spezielles
Geschirrspulmittel. Wenn dies passiert,
6ffnen Sie die Spllmaschine und lassen
Sie den Schaum verdunsten. Geben Sie 1
Liter kaltes Wasser auf den Boden der
Spulmaschine.

SchlieBen Sie die Tir des Geschirrspulers
und wahlen Sie dann einen beliebigen
Spllgang aus. Zunéchst pumpt der
Geschirrspuler das Wasser ab. Offnen Sie
die Tur, nachdem der Abpumpvorgang
abgeschlossen ist, und prifen Sie, ob der
Schaum verschwunden ist.

Bei Bedarf wiederholen.
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Problem

Mogliche Ursachen

Was zu tun ist

Verschitteter
Klarspdler.

Wischen Sie verschitteten Klarspuler
immer sofort auf.

Verfarbte
Wanneninnenseite

Maglicherweise wurde
Waschmittel mit
Farbstoff verwendet.

Achten Sie darauf, dass das
Waschmittel keine Farbstoffe enthélt.

WeiBer Film auf
der Innenfldche

Mineralien aus hartem
Wasser.

Um das Innere zu reinigen, verwenden
Sie ein feuchtes, weiches Tuch mit
Geschirrspulmittel und tragen Sie
Gummihandschuhe. Verwenden Sie
niemals andere Reinigungsmittel als
Spulmaschinenreiniger, da es sonst zu
Schaum oder Blasenbildung kommen
kann.

Es gibt Rostflecken
auf Besteck

Die betroffenen Teile
sind nicht
korrosionsbestandig.

Vermeiden Sie das Spulen in der
Spulmaschine, wenn die Gegenstande
nicht korrosionsbestandig sind.

Nach Zugabe von
Spulmaschinensalz
wurde kein Programm
ausgefuhrt. Es sind
Salzreste in den
Waschgang gelangt.

Fhren Sie nach der Salzzugabe
immer ein Spulprogramm ohne
Geschirr durch. Wahlen Sie nach
der Zugabe des Geschirrspulsalzes
nicht die Turbofunktion (sofern
vorhanden).

Der Deckel des
Weichspllers ist lose.

Uberpriifen Sie, ob der Deckel des
Weichsplilers sicher sitzt.

Klopfgerausche in
der Spdlmaschine

Ein Spriiharm stoBt gegen
einen Gegenstand in
einem Korb

Unterbrechen Sie das Programm und
ordnen Sie die Gegenstande, die den
Spriharm blockieren, neu an.

Klappergerausche in
der Spdlmaschine

Geschirrteile liegen
lose in der
Spulmaschine.

Unterbrechen Sie das Programm
und ordnen Sie die Geschirrteile
neu an.

Klopfgerausche in
den Wasserleitungen

Die Ursachen hierflr
kénnen in der
bauseitigen Installation
oder im Querschnitt der
Rohrleitung liegen.

Auf die Funktion des Geschirrspulers
hat dies keinen Einfluss. Im
Zweifelsfall wenden Sie sich an einen
qualifizierten Klempner.

Das Geschirr ist
nicht sauber

Das Geschirr wurde nicht
richtig eingerdumt.

Siehe TEIL Il , Vorbereiten und
Beladen von Geschirr”.

Das Programm war
nicht leistungsfahig
genug.

Wadhlen Sie ein intensiveres Programm.
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Problem

Mogliche Ursachen

Was zu tun ist

Das Geschirr ist
nicht sauber.

Es wurde nicht gentigend
Waschmittel dosiert.

Verwenden Sie mehr Waschmittel
oder wechseln Sie hr Waschmittel.

Gegenstande blockieren

die Bewegung der
Spriiharme.

Ordnen Sie die Gegenstande so
an, dass sich der Spruher frei
drehen kann.

Die Filterkombination ist
unsauber oder nicht

richtig im Spulraumboden

eingesetzt. Dies kann
dazu flihren, dass die
Dusen der Spriiharme
verstopft werden.

Reinigen Sie den Filter und/oder
setzen Sie ihn richtig ein.
Reinigen Sie die Dusen der
Spriharme.

Tribung auf
Glaswaren.

Kombination aus
weichem Wasser und
zu viel Waschmittel.

Verwenden Sie bei weichem Wasser
weniger Spulmittel und wahlen Sie
einen kurzeren Spllgang, um das
Glasgeschirr zu spilen und sauber
zu bekommen.

Auf Geschirr und
Glasern bilden sich
weiBe Flecken.

In Gebieten mit hartem
Wasser kann es zu
Kalkablagerungen
kommen.

Uberpriifen Sie die Einstellungen des
Wasserentharters oder den Fillstand
des Salzbehalters

Schwarze oder
graue Flecken auf
dem Geschirr

Aluminiumgeschirr
reibt sich am Geschirr

Verwenden Sie ein mildes
Scheuermittel, um diese Flecken
zu entfernen.

Im Spender ist noch
Waschmittel vorhanden

Geschirr verstopft
Spulmittelspender

Raumen Sie das Geschirr
ordnungsgemaB ein.

Das Geschirr
trocknet nicht

UnsachgemaBe
Beladung

Tragen Sie bei Spulmittelriickstanden
auf dem Geschirr Handschuhe, um
Hautreizungen zu vermeiden.

Geschirr wird zu frih
abgerdumt

Raumen Sie Ihren Geschirrspuler nicht
unmittelbar nach dem Spdlen aus.
Offnen Sie die Tur leicht, damit der
Dampf entweichen kann. Nehmen Sie
das Geschirr heraus, bis die Innentem-
peratur eine zum Berihren sichere
Temperatur erreicht hat. Um zu
verhindern, dass Wasser aus dem
oberen Korb tropft, muss zunachst
der untere Korb entladen werden.
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Problem Mogliche Ursachen Was zu tun ist

Das Geschirr Es wurde das falsche Bei einem Kurzprogramm ist die

trocknet nicht Programm ausgewahlt. Waschtemperatur niedriger und
die Reinigungsleistung nimmt ab.
Wahlen Sie ein Programm mit
langer Waschzeit.

Verwendung von Bei diesen Artikeln ist die Wassera-
Besteck mit bleitung schwieriger. Besteck oder
minderwertiger Geschirr dieser Art sind nicht zum
Beschichtung. Spulen in der Spilmaschine geeignet.

AWARNUNG

Durch eine selbst durchgefiihrte oder von einem Nichtfachmann durchgefiihrte
Reparatur kann die Sicherheit des Geratebenutzers ernsthaft gefahrdet werden
und die Garantie beeintrachtigt werden.

- Verfuigbarkeit von Ersatzteilen

e Sieben Jahre nach der Markteinfiihrung des letzten Exemplars dieses Modells:

Motor, Umwalz- und Ablaufpumpe, Heizgerédte und Heizelemente, einschlieBlich
Wadrmepumpen (separat oder geblndelt), Rohrleitungen und zugehorige Gerate,
einschlieBlich aller Schlauche, Ventile, Filter und Aquastops, Struktur- und
Innenteile im Zusammenhang mit TUrbaugruppen (separat oder geblndelt),
Leiterplatten, elektronische Anzeigen, Druckschalter, Thermostate und Sensoren,
Software und Firmware, einschlieBlich Reset-Software.

e Zehn Jahre nach der Markteinfiihrung des letzten Exemplars dieses Modells:

Turscharniere und -dichtungen, sonstige Dichtungen, Spriharme, Ablauffilter,
Innengestelle und Kunststoffperipheriegerate wie Kérbe und Deckel.
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Beladen der Korbe
gemal EN60436:

Wenn Sie den Geschirrspuler voll beladen, tragen Sie zur Energie- und
Wassereinsparung bei.

1. Oberkorb:

1 Tassen

2 Untertassen

3 Glaser

4 Tassen

5 Dessertschalen
6 Glasschussel

2. Unterkorb:

10 i3 Nummer Al'tikel
=a]| =
Il 11 — 7 Suppenteller
7- Jﬁ‘m‘ 8 Melaminschalen
]
— 10 | 9 Dessertteller
8 @ @ 10 Dessertteller aus Melamin
‘ 11 Speiseteller
9== .
10 f 12 Kleiner Topf
13 12
13 Ofentopf
%10 12 14 Ovale Platte

28



3. Besteckablage:

i i i i
3
| —
5— b 6 3
b
4
4|
M
a7 ; BHE— 2
&A1 o __
— ™~ I;ml'l
_:H" s = § M=
, 4
1 4| L —1
)
M 1
i H '—.---:'_2
o @)
6 —4
3— D )
g
. s = I e e [ — e B

Nummer Artikel

1 Suppenloffel
2 Gabeln
3 Messer

(6) 4 Teeloffel
Informationen fur Vergleichspriifungen nach 5 Dessertl6ffel
EN60436 orl5fel
Kapazitat: 16 Gedecke 6 Servierloffe
Position des Oberkorbs: untere Position 7 Serviergabel
Programm: Oko
Klarspilereinstellung: Max 8 SoBenkelle

Enthéartereinstellung: H3
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. Nutzungstipps fur Besteckablagen

Heben Sie den rechten Korb an, beide Korbe
liegen flach.

Bewegen Sie den rechten Korb von rechts nach
links, zwei Korbe Uberlappen sich.

Entfernen Sie den rechten Korb vom Tablett, es
¥ bleibt nur der linke Korb.
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Spulmaschine
Bedienungsanleitung

TEIL Il : Spezielle Anweisungen
G6594.0v

Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig,
KU ersbusch bevor Sie den Geschirrspller benutzen und
PP bewahren Sie dieses Handbuch fiir zukinftige
Referenzzwecke auf.



| INHALTSVERZEICHNIS

IHREN GESCHIRRSPULER BENUTZEN
Bedienfeld

Funktion der Bodenanzeigeleuchte
Wasserentharter

Vorbereiten und Einrdumen von Geschirr

Funktion des Klarspulers und des Reinigungsmittels
Fullen Sie den Klarspulerbehalter

Fullen des Waschmittelbehalters

Ol

PROGRAMMAUSWAHL

Programmtabelle

Energie sparen

Starten eines Programms

Andern des Programms wahrend des Zyklus
Vergessen, ein Gericht hinzuzufligen
Automatische Offnung

02

03
04

FEHLERCODES

TECHNISCHE INFORMATIONEN

‘*- HINWEIS:
e \Wenn Sie das Problem nicht selbst 16sen konnen, bitten Sie um Hilfe von
einem professionellen Techniker.
e Der Hersteller kann entsprechend einer Politik der standigen Entwicklung
und Aktualisierung des Produkts Anderungen vornehmen, ohne vorherige
Ankindigung.



| KURZANLEITUNG

FUr eine detaillierte Vorgehensweise lesen Sie bitte den entsprechenden
Inhalt der Bedienungsanleitung.

4 N

Installieren Sie den Geschirrspuler

(Bitte liberpriifen Sie den Abschnitt 5 "INSTALLATIONSANLEITUNG"
von TEIL | : Allgemeine Anweisungen)

4 A 4 ™
[}
(I
gﬁﬂg
J J
Entfernen Sie grébere Speisereste Beladen Sie die Korbe.

vom Geschirr.
Vorspllen vermeiden.

4 ) 4 N
7a N
]
0
J %
Fullen Sie den Spender mit Wahlen Sie ein passendes Programm
Spdlmittel und Klarspuler. aus und starten Sie den Geschirrspiler.



| IHREN GESCHIRRSPULER BENUTZEN
. Bedienfeld

8 10 1" 12 13

Betriebs-Tasten

1 Power

Drlicken Sie diese Taste, um Ihren Geschirrspuler einzuschalten,
der Bildschirm leuchtet auf.

2 Programm

ECO

Oko

Dies ist ein Standardprogramm. Es eignet sich zum
Reinigen von normal verschmutztem Geschirr und ist
hinsichtlich des kombinierten Energie- und
Wasserverbrauchs fur diese Art von Geschirr das
effizienteste Programm.

Universal
FUr normal verschmutzte Ladungen wie Topfe, Teller,
Glaser und leicht verschmutzte Pfannen.

Intensiv
Zu den stark verschmutzten Gegenstanden zdhlen Topfe
und Pfannen. Mit angetrockneten Speiseresten.




2 Programm

5
s

Auto

Automatische Erkennungsspilung, leicht, normal oder
stark verschmutztes Geschirr, mit oder ohne angetrocknete
Speisereste.

Hygiene

Dieses Programm ist flr alle Geschirrarten und
Verschmutzungsgrade geeignet. Es bietet die hdchste
Spultemperatur zur Desinfektion des Geschirrs.

Glas
Far leicht verschmutztes Geschirr und Glas.

58 Minuten

FUr normal verschmutzte Wasche, die schnell gewaschen
und getrocknet werden muss.

Einweichen
Um Geschirr zu spulen, das Sie spater an diesem Tag
waschen mochten.

Anzeige

3 Warnanzeige

e
e
RN

=

=N

Einweichen

Wenn die , 3 ”-Anzeige leuchtet, bedeutet dies, dass der
Geschirrspuler nur noch wenig Klarspuler hat und
nachgefillt werden muss.

Einweichen

Wenn die , & “-Anzeige aufleuchtet, bedeutet dies, dass
dem Geschirrspiler Spilmaschinensalz fehlt und er
nachgefullt werden muss.

Einweichen

Wenn die Anzeige , =2 “-leuchtet, bedeutet dies, dass der
Wasserhahn geschlossen ist.

4 Bildschirm

m Anzeige der verbleibenden Programmzeit,

Verzdgerungszeit, Fehlercodes usw.

5 Verbrauch-
sanzeige

wj

&

Wasserverbrauchsstand

Der Verbrauchsanzeiger zeigt das Wasserniveau des
ausgewahlten Programms an. Je mehr Balken angezeigt
werden, desto hoher ist der Wasserverbrauch.

Energieverbrauch

Der Verbrauchsanzeiger zeigt das Energieniveau des
ausgewahlten Programms an. Je mehr Balken angezeigt
werden, desto hoher ist der Energieverbrauch.
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Funktion

6

Power Wash

Um sehr schmutziges, schwer zu reinigendes Geschirr
zu waschen. Es kann nicht mit Auto &
Einweichenverwendet werden.

Turbo Speed+

Mit dieser Option wird die Laufzeit um 15%-50% reduziert,
je nach erhohter Temperatur und Motordrehzahl. Es kann
nicht mit Auto & Einweichenverwendet werden.

Extreme
Trocknung

¥

Mit dieser Option wird der Trocknungseffekt durch die
erhohte Temperatur im letzten Spllgang und die langere
Trocknungszeit verbessert. Es kann nicht mit Auto &
Einweichenverwendet werden.

Automatische
Offnung

0

Die Tur des Geschirrspllers 6ffnet sich am Ende des
Programms automatisch, um das Trocknungsergebnis zu
verbessern. (Es kann nicht mit Soak verwendet werden).
Halten Sie die Verzogerung ,F” und ,Alt” Tasten 3
Sekunden lang gedriickt, um diese Funktion zu 6ffnen oder
zu beenden. Wenn das Symbol aufleuchtet, ist die Funktion
Auto open ausgewahlt.

10

Funktion

Drlicken Sie die Taste, um eine Funktion auszuwahlen, die
entsprechende Anzeige wird leuchten.

1"

Alt

AVYA

Dricken Sie die Taste, um eine Wasche fir entweder nur
den oberen oder den unteren Korb oder beide
auszuwahlen. Die Reaktionsanzeigen ([7] [.]) leuchten auf.

12

Verzoégerung

Driicken Sie die Taste, um die Startzeit eines Programms in
Stundenschritten um bis zu 24 Stunden zu verzgern. Wenn
ausgewahlt, leuchtet die Reaktionsanzeige ((—j) auf.

13

Start

Nach Abschluss der Programm- und Funktionswahl oder der
Einstellung der Verzogerungszeit driicken Sie diese Taste und
schlieBen Sie dann die Tur, der Geschirrspuler startet.

« Funktion der Bodenanzeigeleuchte

Ao
',\

HINWEIS:

Funktion der Anzeigeleuchte

Die Anzeigeleuchte leuchtet wahrend des
Waschprogramms, blinkt dann 5 Minuten
und erlischt am Ende des Programms.




. Wasserentharter

Der Wasserentharter dient dazu, Mineralien und Salze aus dem Wasser zu entfernen,
die sich nachteilig oder negativ auf die Funktion des Gerats auswirken wirden.

Der Wasserentharter muss manuell mit dem Wasserharteregler eingestellt werden.

Je mehr Mineralien vorhanden sind, desto harter ist Inr Wasser. Bei Verwendung von
hartem Wasser in der Spulmaschine bilden sich Ablagerungen auf Geschirr und Besteck.
Der Entharter sollte entsprechend der Wasserhdrte in Ihrer Region eingestellt werden.
Ihr &rtlicher Wasserversorger kann Sie Uber die Wasserharte in Ihrer Region informieren.

Salzverbrauch anpassen

Der Geschirrspdler ist so konzipiert, dass die Salzmenge je nach Harte des verwendeten
Wassers angepasst werden kann. Dadurch soll die Salzzufuhr optimiert und individuell
angepasst werden.

Um die Einstellung des Wasserenthdrters anzupassen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Offnen Siedie Tiir und schalten Sie das Gerét ein.

2. Dricken Sie innerhalb von 60 Sekunden nach dem Einschalten des Gerats die
Einweichen-taste langer als 5 Sekunden, um in den Einstellmodus des
Wasserentharters zu gelangen.

3. Driicken Sie die Einweichen-Taste, um das richtige Set entsprechend Ihrer lokalen
Umgebung auszuwéhlen, die Sets andern sich in der folgenden Reihenfolge:
H3->H4->H5->H6->H1->H2->H3;

4. Ohne Bedienung innerhalb von 5 Sekunden oder durch Driicken der Power-Taste
wird die Einrichtung abgeschlossen und der Einstellungsmodus verlassen.

WASSERHARTE N Regeneration erfolgt salzverbrauch
Deutsche|Franzésische | Britische | .\, Wa::,esrteu'}:har ngram‘;"':ezuenzenn (Gramm/Zyklus)
°dH °fH °Clarke

0-5 0-9 0-6 0-0,94 H1 Keine Regeneration 0
6-11 10-20 7-14 1 1,0-2,0 H2 10 9
12-17 21-30 15-21 | 2,1-3,0 H3 5 12
18-22 31-40 22-28 | 3,1-4,0 H4 3 20
23-34 41-60 29-42 | 4,1-6,0 H5 2 30
35-55 61-98 43-69 |6,1-9,8 H6 1 60

1 °dH=1,25 °Clarke=1,78 °fH=0,178 mmol/I
Die Werkseinstellung: H3

1) Jeder Spiilgang mit Regenerationsvorgang verbraucht zusatzlich 3,0 Liter Wasser,
der Energieverbrauch erhéht sich um 0,02 kWh und das Programm verlangert sich
um 4 Minuten.
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rter fiillen' von
kein Salz hat.

ot
u’:

HINWEIS:

Wenn Ihr Modell keinen Wasserentharter hat, konnen Sie diesen Abschnitt
liberspringen.

Wasserentharter

Die Wasserharte ist von Ort zu Ort unterschiedlich. Bei Verwendung von hartem
Wasser in der Spilmaschine bilden sich Ablagerungen auf Geschirr und Besteck.
Das Gerat ist mit einem speziellen Entharter ausgestattet, der mithilfe eines
Salzbehalters Kalk und Mineralien aus dem Wasser entfernt.

Der Geschirrspller muss an die Wasserharte in lhrer Gegend angepasst werden.
Dies wird den Verbrauch von Geschirrspulsalz beeinflussen.

. Vorbereiten und Einraumen von Geschirr

e Erwdgen Sie den Kauf von geschirrspllergeeignetem Tafelgeschirr und Besteck.

e Fir empfindliche Gegenstdnde wahlen Sie ein Programm mit der niedrigstmdglichen
Temperatur.

e Um Schaden zu vermeiden, nehmen Sie Glas und Besteck nicht unmittelbar nach
Programmende aus der Spilmaschine.

Dieser Geschirrspuler ist dafir ausgelegt, gewdhnliches Tafelgeschirr und Kochgeschirr
zu reinigen und zu trocknen. Allerdings sollten nicht alle Gegenstande im Geschirrspdler
gewaschen werden. Die folgenden Gegenstande sind nicht geeignet und kénnen
wahrend der Wasche beschadigt werden:

Besteck mit Holz-, Horn-Chinabesteck- oder Perlmuttgriffen
Kunststoffgegenstande, die nicht hitzebesténdig sind

Alteres Besteck mit geklebten Teilen, die nicht temperaturbesténdig sind
Verklebte Besteckteile oder Geschirr

Gegenstande aus Zinn oder Kupfer

Kristallglas

Stahlgegenstande, die rosten kdnnen

Holzplatten

Artikel aus Kunstfasern

Bitte beachten Sie Folgendes:

e Einige Arten von Glasern kénnen nach vielen Spllvorgangen stumpf werden
e Silber- und Aluminiumteile neigen beim Waschen zum Verfarben

e Glasierte Muster kdnnen bei haufigem Waschen in der Maschine verblassen



Empfehlungen zum Beladen des Geschirrspulers

GroRere Essensreste entfernen. Weichen Sie Reste verbrannter Speisen in Topfen,

Pfannen und Auflaufformen ein. Ein Abspllen des Geschirrs unter flieRendem Wasser ist

nicht erforderlich.

Damit Ihr Geschirrspliler die beste Leistung bringt, befolgen Sie diese Beladungsrichtlinien.

(Eigenschaften und Erscheinungsbild von Kérben und Besteckkorben kénnen je

nach Modell variieren.)

Platzieren Sie die Gegenstande in der Splilmaschine wie folgt:

e Les objets tels que les tasses, les verres, les casseroles, les poéles, etc. doivent étre
orientés vers le bas.

e Gebogene Gegenstande oder Gegenstande mit Vertiefungen sollten schrag geladen
werden, damit Wasser leicht ablaufen kann.

® Alle Gegenstande sollten sicher platziert werden, damit sie nicht umkippen kénnen.

e Alle Gegenstande mussen so platziert werden, dass sich die Spriiharme frei drehen
kénnen. Uberpriifen Sie die Drehung der Sprilharme, bevor Sie ein Programm starten.

® Geschirr und Besteckteile diirfen nicht ineinander liegen oder sich gegenseitig
verdecken.

e Vermeiden Sie das Ineinanderliegen von Besteckteilen oder das Abdecken von
Gegenstanden, damit das Wasser alle Bereiche erreichen kann.

e Der obere Korb ist fur empfindlicheres und leichteres Geschirr wie Glaser, Kaffee- und
Teetassen vorgesehen.

e Scharfe oder lange Klingenmesser, die in aufrechter Position gelagert werden, sind
eine potenzielle Gefahr.

e Lange und scharfe Besteckteile wie Tranchiermesser miissen waagerecht im
Oberkorb platziert werden.

e Bitte Uberladen Sie lhren Geschirrspiiler nicht. Dies ist wichtig fiir gute Ergebnisse und
einen sinnvollen Energieverbrauch.

# HINWEIS:

Sehr kleine Teile sollten nicht in der Spdlmaschine gewaschen werden, da sie leicht
aus dem Korb fallen kdnnten.

Entnehmen des Geschirrs

Um zu verhindern, dass Wasser vom Oberkorb in den Unterkorb tropft, empfehlen
wir, zuerst den Unterkorb und anschlieBend den Oberkorb zu leeren.

AWARNUNG

n Die Artikel werden heiB sein! Um Schaden zu vermeiden,
&\) entfernen Sie keine Glaser oder empfindlichen Gegenstande aus
den Geschirrspulerkdrben, bis sie abgekihlt sind.




Oberkorb beladen

Der obere Korb ist fir empfindlicheres und leichteres
Geschirr wie Glaser, Kaffee- und Teetassen sowie
Untertassen, Teller, kleine Schalen und flache
Pfannen ausgelegt.

Positionieren Sie Geschirr und Kochgeschirr so,
dass es durch den Wasserstrahl nicht verschoben
werden kann.

Beladen des Unterkorbs

Wir empfehlen, grofRe und schwer zu reinigende
Gegenstande in den unteren Korb zu legen: wie
Topfe, Pfannen, Deckel, Servierschalen und
Schusseln, wie in der Abbildung gezeigt. Es ist
bevorzugt, Servierschalen und Deckel an die Seiten
der Kérbe zu platzieren, um das Drehen des oberen
Spruharms nicht zu blockieren.

Beladen des Besteckkorbs

Besteck sollte im Besteckkorb getrennt voneinander in den richtigen Positionen
platziert werden. Vermeiden Sie ein Ineinanderstapeln des Bestecks, um eine

unzureichende Reinigungsleistung zu verhindern.

bitte auf die Standard|
‘Allgemeine Anweisungen

Fur optimale Reinigungs- und Trocknungser

jebnisse beziehen Sie sich

‘Abschnitt von TEIL | :
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. Funktion des Klarspulers und des Reinigungsmittels

Funktion des Reinigungsmittels

Die chemischen Inhaltsstoffe von Geschirrspllmitteln sind notwendig, um den gesamten
Schmutz aus dem Geschirrspller zu entfernen, zu zerkleinern und auszuspllen. Die
meisten handelstblichen Qualitatswaschmittel sind hierfir geeignet.

= A WARNUNG \

e VVerwenden Sie nur spezielle Reinigungsmittel fir Geschirrspdler. Halten Sie Ihr
Waschmittel frisch und trocken.

e Fillen Sie das Reinigungsmittel erst in den Spender, wenn Sie den Geschirrspuler
starten mochten.

o Geschirrspiilmittel sind dtzend! Bewahren Sie das
Y@ Geschirrspiilmittel auRerhalb der Reichweite von
N Kindern auf.

.

Funktion des Klarsplilers

Der Klarspuler wird beim letzten Spilen freigesetzt und verhindert, dass sich auf lhrem
Geschirr Wassertropfen bilden, die Flecken und Streifen hinterlassen kénnen. Es verbessert
auch das Trocknen, indem es dem Wasser ermoglicht, von den Geschirrteilen abzulaufen. Ihr
Geschirrspdler ist fur die Verwendung von flissigen Klarspulern ausgelegt.

AWARNUNG

Befillen Sie den Klarspullerbehélter niemals mit anderen Substanzen
(z. B. Geschirrspulmittel, flissiges Reinigungsmittel). Dies wirde das
Gerat beschadigen.

Wann der Klarspiilerbehalter nachgefiillt werden sollte

Fast jedes Programm verwendet im letzten Spllgang Klarspiler. Abhdngig von der
Nutzungshaufigkeit und der Klarspulereinstellung muss der Spender nachgefullt
werden. ]

Die Klarspileranzeige ( ) leuchtet auf, wenn ein Nachfullen erforderlich ist.
Uberfillen Sie den Klarspiilerspender nicht.

11



« Fullen Sie den Klarspulerbehalter

4 N 4 I
0
N
Q'_' e
q b SN
™
J ) I\
Offnen Sie den Deckel des e 0
Klarspulerspeichers, indem Sie - \
den Griff anheben. ’
N i
/N
M J
9 . GieBen Sie den Klarspuler langsam
: \ in den Spender, um Uberfillung zu
vermeiden.
— {\ Verschtteter Klarspdiler sollte mit
J einem Tuch entfernt werden.

SchlieBen Sie den Deckel nach dem
Beflllen des Speichers ordnungsgeman.

Einstellen der Klarspulereinstellung

Die Menge an Klarspliler, die beim letzten Spulen abgegeben wird, kann wie folgt
eingestellt werden:

1.
2,

Offnen Siedie Tir und schalten Sie das Gerat ein.

Driicken Sie innerhalb von 60 Sekunden nach dem Einschalten des Gerats
dieEinweichenTaste fur mehr als 5 Sekunden und dann dieVerzégerung-
Taste, um in den Klarspulereinstellmodus zu gelangen. Die Klarspuleranzeige
beginnt zu blinken.

. Dricken Sie dieEinweichenTaste erneut, um die Einstellung entsprechend

Ihren Bedlrfnissen auszuwahlen.

Die Einstellung andert sich in folgender Sequenz:d3->d4->d5->d1->d2->d3.
Je héher die Zahl, desto mehr Klarspuler verbraucht der Geschirrspller.

Die Werkseinstellung ist d3.

. Wenn die gewlinschte Einstellung erreicht ist, warten Sie 5 Sekunden oder

druicken Sie die Powertaste, um die Einrichtung abzuschlieen und den
Einstellmodus zu beenden.

12



. Fullen des Waschmittelbehalters

S

) 4 N\
LTJ
Driicken Sie die
Taste nach vorne
J
l Offnen Sie den Deckel, indem Sie Geben Sie das Reinigungsmittel in die
die Verschlusslasche nach vorne Reinigungsmittelschale (A) fir die
drlcken. Hauptspulphase.
FUr ein besseres Reinigungsergebnis,
insbesondere bei stark verschmutzten
N Gegenstanden, gieBen Sie eine kleine
Menge Reinigungsmittel auf die (B)
Tar. Das zusatzliche Waschmittel wird
=t wahrend der Vorwaschphase aktiviert.
AN s
AN
T ey
J

SchlieBen Sie den Spenderdeckel,
indem Sie den Deckel nach unten

schieben, bis er einrastet.

¥ HINWEIS:

® Bitte beachten Sie die Herstellerempfehlungen auf der Waschmittelverpackung.
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| PROGRAMMAUSWAHL

. Programmtabelle

Welche Programme sich fiir welche Menge an Speiseresten am besten eignen und
wie viel Spulmittel bendtigt wird, kénnen Sie der folgenden Tabelle entnehmen. Es
zeigt auch verschiedene Informationen Uber die Programme an. Verbrauchswerte
und Programmdauer sind nur indikativ, auRer fir das ECO-Programm.

(@) zeigt an, dass das Programm im letzten Spilgang Klarspdiler verwendet.

Beschreibung Waschmittel Laufzeit Energie Wasser Klars
Programm  ges Zyklus  Vor-/Hauptwische (min) (kWh) (L)  piler
Waschen (45°C)
=0 Spiilen
- o 24 220 0,664 9,5
(EC 6043y  Spulen(42°C) 9 ¢
TROCKEN
Vorspulen
Waschen (60°C)
. Spulen 5+19g 150  1,230-1,300 13,9 o
Universal Spillen(65-72°C)
TROCKEN
Vorspulen
o \éVa_ﬁchen (60°C)
- pulen 5+19g 175  1,430-1,535 13,9
Intensiv  Spiilen(65-72°C) ' ' ' ¢
TROCKEN
Vorspllen (45°C)
Waschen (55~ 65°C)
@ Spllen
AuTo Spiilen 5+19¢g 89-174 0,930-1,470 10,3-169 @
Auto Spiilen(55-65°C)
TROCKEN
Vorspulen
Waschen (72°C)
wEmE Spiilen 5+19g 195  1,650-1,720 13,9 [ ]
Hvaiene Spllen(65-72°C)
vY TROCKEN
Vorspulen
v Waschen (45°C)
s Spiilen 5+19g 120 0,850-0,925 13,9 °®
Glas Spiilen (565- 60°C)
TROCKEN
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Beschreibung Reinigungsmittel | ,fz0it  Energie Wasser Klars
Programm des Zyklus  Vorwésche/Haupt (i) (kWh) (L) piiler
wésche
Waschen (60°C)
Spalen 24 58 0905 105
Spillen(5°C) 9 ' : ®
58 Minuten TROCKEN
{I/\",
— Vorwésche / 15 0,115 3,9 @)
Einweichen

% HINWEIS:

ECO

(IEC 60436)

Hinweis: Das ECO-Programm eignet sich zum Reinigen von normal
verschmutztem Geschirr, ist fr diesen Einsatzzweck das

effizienteste Programm hinsichtlich des kombinierten Energie- und
Wasserverbrauchs und dient der Beurteilung der Konformitat mit

der EU-Okodesign-Gesetzgebung.
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. Energie sparen

1. Das Vorspulen von Geschirrteilen fihrt zu erhdhtem Wasser- und Energieverbrauch
und ist nicht zu empfehlen.

2. Das Spulen von Geschirr in einer Haushaltsgeschirrsplmaschine verbraucht in der
Nutzungsphase in der Regel weniger Energie und Wasser als das Spulen von Hand,
wenn die Haushaltsgeschirrsptlmaschine vorschriftsmaBig benutzt wird.

Starten eines Programms

1. Ziehen Sie den unteren und oberen Korb heraus, beladen Sie das Geschirr und
schieben Sie sie zurtick.

2. Geben Sie das Reinigungsmittel in den Spender.

3. Stecken Sie den Stecker in die Steckdose. Fir die Stromversorgungsspezifikation
beachten Sie bitte die letzte Seite , Produktinformationsblatt”.
Stellen Sie sicher, dass die Wasserversorgung innerhalb des angegebenen
Druckbereichs eingeschaltet ist.

4. Offnen Sie die Tiir, driicken Sie den Ein-/Ausschaltknopf.

5. Wahlen Sie ein Programm und driicken Sie die Starttaste. SchlieBen Sie dann die
TUr, der Geschirrspller startet das Programm.

. Andern des Programms wihrend des Zyklus

Ein Programmwechsel ist nur mdglich, wenn das Programm erst kurze Zeit gelaufen

ist, da sonst evtl. bereits Waschmittel freigegeben wurde oder die Waschlauge mit

Waschmittel bereits abgepumpt ist. Wenn dies der Fall ist, muss der Geschirrspdler

zuriickgesetzt und der Reinigungsmittelbehélter neu befillt werden. Um den

Geschirrspuler zurlickzusetzen, befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen:

1. Offnen Sie die Tiir ein wenig, um den Geschirrspliler zu stoppen. Nachdem der
Spriharm aufgehort hat zu arbeiten, kdnnen Sie die Tur vollstandig 6ffnen.

2. Drlicken Sie eine der Programmtasten ldnger als drei Sekunden, das Gerat befindet
sich im Programmauswahlmodus.

3. Sie konnen das Programm auf die gewlinschte Zykluseinstellung dndern.

4. Dricken Sie die Starttaste und schlieBen Sie die Tur, der Geschirrspiler startet neu.

3 Sek. ‘
‘-} &-} a8 Bl» &-}
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. Vergessen, ein Gericht hinzuzufiigen

Ein vergessenes Geschirrstiick kann jederzeit vor dem Offnen des Spiilmittelfachs
hineingestellt werden. Befolgen Sie in diesem Fall die nachstehenden Anweisungen:

1.
2.

Offnen Sie die Tir ein wenig, um den Splilvorgang zu stoppen.
Nachdem die Spriiharme ihren Dienst eingestellt haben, kénnen Sie die Tur
komplett 6ffnen.

3. Flgen Sie das vergessene Geschirr hinzu.
4.
5. Der Geschirrspuler 1duft nach 10 Sekunden weiter.

@‘*ﬂ!@m-g‘

SchlieBen Sie die Tir.

AWARNUNG

Es ist gefahrlich, die Tur wahrend des
Waschgangs zu 6ffnen, da heil3er
Dampf zu Verbrthungen fihren kann.

)

. Automatische Offnung

Am Ende eines Programms 6ffnet sich die Tur automatisch, um eine bessere Trocknung
zu erzielen und den Energieverbrauch wahrend der Trocknungsphase zu reduzieren.

g
'!‘

" HINWEIS: Y

Die Spulmaschinentdr darf n”icht blockiert werden,
wenn sie auf automatische Offnung eingestellt ist.
Dies kann die Funktionalitdt des Turschlosses storen.

17



| FEHLERCODES

Wenn eine Stoérung vorliegt, zeigt der Geschirrspiler einen Fehlercode an. In der
folgenden Tabelle sind mogliche Fehlercodes und deren Ursachen aufgefihrt.

Codes Bedeutungen Mogliche Ursachen
Der Wasserhahn ist nicht gedffnet, oder die
E1 Langere Zulaufzeit. Wasserzufuhr ist eingeschrankt, oder der
Wasserdruck ist zu niedrig oder der Abfluss
ist blockiert.
E3 Die erforderliche Temperatur

wird nicht erreicht Fehlfunktion des Heizelements.

E4 Uberlauf. Einige Teile der Spilmaschine lecken.

Ec Ausfall des Defekte PCB, Abwasserpumpe oder
Waschsteuerungssystems Motorfehler

L4 Motorfehler Motorfehler

Kommunikationsfehler
Ed zwischen Hauptplatine
und Anzeigeplatine.

Offener Stromkreis oder unterbrochene
Verkabelung fir die Kommunikation.

e A WARNUNG

e Wenn es zu einem Uberlauf kommt, drehen Sie die Hauptwasserzufuhr ab,
bevor Sie den Kundendienst rufen.

e Befindet sich aufgrund einer Uberfiillung oder eines kleinen Lecks Wasser in
der Bodenwanne, muss dieses vor dem erneuten Starten des Geschirrspulers
entfernt werden.

e \Wenn ein Fehlercode angezeigt wird, der nicht geldst werden kann, fordern
Sie bitte professionelle Hilfe an.
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| TECHNISCHE INFORMATIONEN

T1 B —
o %
H
v
\ TZ/v
Hohe (H) 815 mm
Breite (B) 598 mm
Tiefe (T1) 550 mm (mit geschlossener Tir)
Tiefe (T2) 1185 mm (bei 90° gedffneter Tir)
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Produktinformationsblatt (/= 60436)

Name oder Handelsmarke des Lieferanten: KUPPERSBUSCH
Adresse des Lieferanten (°): Nr. 20, Ganggian Rd., Beijiao, Shunde, Foshan, GD P.R.C

Modellkennung:  G6594.0v

Allgemeine Produktparameter:

Parameter Wert Parameter Wert
Hohe 82

Nennkapazitat (2) (ps) 16 MaBe in cm Breite 60
Tiefe 55

EEI (&) 37,9 Energieeffizienzklasse (?) B (%)

Reinigungsleistungsindex (?) 1.125 Trocknungsleistungsindex (?) 1,065

Energieverbrauch in kWh [pro Wasserverbrauch in Litern [pro

é}ll(klus], basierengg auf dem Zyklus], basierend auf dem

oprogramm mi Ok . Der tatsachlich

Kaltwasserbefiillung. Der 0,664 Waoszgjr?/:rt?r?ucher:éi sta sonlc © 9,5

tatsachliche Energieverbrauch g

hangt von der Nutzung des der Nutzung des Gerats und

Gerats ab. der Wasserharte ab.

Programmdauer(?)(h:min) 3:40 Typ Einbau

Luftschallemissionen(?) 42 Luftschallemissionsk . B (¢

(dB(A) re 1 pW) uftschallemissionsklasse (?) ©)

Aus-Zustand (W) N/A Standby-Modus (W) 0,99

Verzogerungsstart (W) 4.00 Vernetzter Standby (W) WA

(falls zutreffend) ' (falls zutreffend)

Mindestdauer der vom Lieferanten angebotenen Garantie(b):| Dauer der Garantie |

Weitere Informationen:

Weblink zur Website des Lieferanten, auf der die Informationen unter Nummer 6 des Anhangs Il der Verordnung
(EU) 2019/2022 der Kommission(1)(°) zu finden sind: | Weblink zur Produktwebseite |

(a) fir das Oko-Programm.

(b) Anderungen dieser Punkte gelten fiir die Zwecke des Artikels 4 Absatz 4 der Verordnung (EU)
2017/1369 nicht als relevant.

(c) Generiert die Produktdatenbank den endgtltigen Inhalt dieses Feldes automatisch, braucht der
Lieferant diese Daten nicht einzugeben.

(1) Verordnung (EU) 2019/2022 der Kommission vom 1. Oktober 2019 zur Festlegung von
Anforderungen an die umweltgerechte Gestaltung von Haushaltsgeschirrspiilern gemaB der Richtlinie
2009/125/EC des Européischen Parlaments und des Rates, zur Anderung der Verordnung (EC) Nr.
1275/2008 der Kommission und zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 1016/2010 der Kommission
(siehe Seite 267 dieses Amtsblatts).
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KUppersbusch

Kiippersbusch Hausgerate GmbH
Im Welterbe 2, D-45141 Essen
Telefon: (0209) 401-0
www.home-kueppersbusch.com
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